
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ВЕНТИЛЯТОР 
БЫТОВОЙ

RSF-1401E-WT 

Перед началом работы внимательно прочитайте 
и сохраните данное руководство
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•	 Используйте прибор только по назначе-
нию, указанному в руководстве по эксплу-
атации.

•	 Прибор предназначен только для домаш-
него использования.

•	 Не помещайте какие-либо посторонние 
предметы в защитную решётку вентилятора.

•	 Не храните бензин и другие летучие и лег-
ковоспламеняющиеся жидкости вблизи 
прибора — это очень опасно.

•	 Не подключайте и не отключайте прибор 
от электрической сети, вынимая вилку 
из розетки.

•	 Не засовывайте посторонние предметы 
в отверстия прибора.

•	 Лицам, не знакомым с руководством 
по эксплуатации, а также детям и лицам, 
находящимся под воздействием лекарств, 
алкоголя, людям с ограниченными умст-
венными, сенсорными или физически-
ми способностями, не разрешается экс-
плуатировать данное устройство, если 
они не находятся под наблюдением ответ-
ственного за их безопасность лица.

•	 Храните упаковочные материалы (картон, 
пластик и т.д.) в недоступном для детей 
месте, поскольку они могут представлять 
опасность для детей.

•	 Не допускается использование вентилято-
ра при наличии каких-либо повреждений 
у прибора или кабеля, после сбоя в рабо-
те, после падения устройства или его по-
вреждения любым другим способом.

•	 Установка прибора должна происходить 
на сухой горизонтальной поверхности.

•	 Не погружайте корпус прибора в воду 
и другие жидкости.

•	 Если устройство не используется, 
то всегда отсоединяйте штепсельную вил-
ку от электрической розетки.

•	 Не прокладывайте кабель электропита-
ния под ковровыми покрытиями и не на-
крывайте его.

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ

Уважаемый покупатель!
Поздравляем вас с покупкой и благодарим за удачный выбор  
бытового вентилятора торговой марки ROYAL Clima. 
Перед началом эксплуатации прибора просим вас  
внимательно ознакомиться с инструкцией по эксплуатации.

Требования, несоблюдение которых может  
привести к серьёзной травме или леталь-
ному исходу.

Требования, несоблюдение которых может 
привести к тяжёлой травме или серьёзно-
му повреждению оборудования.

ВНИМАНИЕ!

Примечания:
1.	� Если повреждён кабель питания, он дол-

жен быть заменён авторизованной сер-
висной службой.

2.	� Прибор должен быть установлен с соблю-
дением существующих местных норм и 
правил эксплуатации электрических сетей.

3.	� Производитель оставляет за собой право 
без предварительного уведомления по-
купателя вносить изменения в конструк-
цию, комплектацию или технологию изго-
товления изделия с целью улучшения его 
свойств.

4. 	� В тексте и цифровых обозначениях ин-
струкции могут быть допущены опечатки.

5.	� Если после прочтения инструкции у вас 
останутся вопросы по эксплуатации при-
бора, обратитесь к продавцу или в спе-
циализированный сервисный центр для 
получения разъяснений.

ОСТОРОЖНО!

ОСТОРОЖНО!

6.	� На изделии присутствует этикетка, на ко-
торой указаны технические характеристи-
ки и другая полезная информация о при-
боре.

7.	� В целях улучшения качества продукции 
производитель оставляет за собой право 
изменять комплектующие части изделия 
для разных партий поставок, цветовую 
гамму и внешний вид прибора без предва-
рительного уведомления, что не нарушает 
принятые на территории страны произ-
водства/транзита/реализации стандарты 
качества и нормы законодательства.

8. 	� Индикаторы на приборе могут не совпа-
дать с графическим изображением в ин-
струкции по эксплуатации, это зависит от 
серии выпуска прибора.

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

НАЗНАЧЕНИЕ

Прибор предназначен для циркуляции 
воздуха в помещении.

ВНИМАНИЕ!

•	 Кабель электропитания должен распо-
лагаться так, чтобы его невозможно было 
задеть.

•	 Избегайте попадания на прибор воды, 
а также не используйте его вблизи воды 
и в помещениях с повышенной влажно-
стью воздуха.

•	 Не пытайтесь самостоятельно ремонти-
ровать прибор. Для ремонта обратитесь 
в авторизованный сервисный центр про-
изводителя.

•	 Устанавливайте прибор в местах, где его 
трудно опрокинуть.

•	 Прибор можно использовать только в вер-
тикальном положении. Не используйте 
прибор без основания. 

•	 При отключении прибора от сети элек-
тропитания не тяните за шнур и не дотра-
гивайтесь до него влажными руками.

•	 Не устанавливайте прибор в местах, где 
он может быть подвержен воздействию 
прямых солнечных лучей, высоких тем-
ператур, а также рядом с чувствительной 
электротехникой.

•	 Не используйте прибор вблизи предме-
тов, которые могут быть затянуты в венти-
лятор потоком воздуха (шторы, растения 
и т.п.).

•	 Обязательно убедитесь в том, что напря-
жение прибора соответствует данным 
электрической сети.
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УСТРОЙСТВО ПРИБОРА

1.	 Передняя решетка

2.	 Кольцо для решетки

3.	 Пряжка

4.	 Гайка крепления лопастей

5.	 Лопасти

6.	 Гайка крепления решетки

7.	 Задняя решетка

8.	 Перегородка

9.	 Крышка двигателя

10.	Задний блок управления

11.	 Панель управления

12.	Болт

13.	Кабель питания

14.	Верхняя трубка

15.	Болт

16.	Нижняя трубка

17.	 Основание

18.	Прокладка

19.	Г-образный винт

СБОРКА И УСТАНОВКА

1.	 �Руководствуясь рис. 1 вставьте нижнюю 
трубку (16) в отверстие основания (17), 
подложите прокладку (18) под основа-
ние и затяните основание Г-образным 
винтом (19) по часовой стрелке.

2.	�Вставьте верхнюю трубку (14) в середи-
ну нижней трубки (16), совместите болт 
с отверстиями для винтов и затяните 
болт(15).

3.	�Вставьте верхнюю часть вентилятора 
в середину верхней трубки (14) и сов-
местите отверстие для винта, вверните 
и затяните болт (12)

4.	�Используйте крепежную гайку (6) 
для задней решетки (7), чтобы прикре-
пить заднюю решетку к верхней части 
вентилятора, а затем используйте кре-
пежную гайку (4) для лопасти (5), чтобы 
удерживать лопасть на месте.

5.	�Чтобы прикрепить переднюю решетку (1) 
к задней решетке (7), необходимо осто-
рожно использовать кольцо для решетки 
(2), чтобы скрепить их вместе, и закре-
пить кольцо для решетки (2) прилагае-
мым винтом.

Регулировка высоты прибора
Вы можете собрать вентилятор в соответ-
ствии с желаемой высотой.

1.	 Высокая — детали для сборки (14) и (16).

2.	Средняя — только деталь для сборки (16).

3.	�Низкая — Не собирайте детали (14) и (16), 
а вставляйте деталь (11) непосредственно 
в деталь (17).

Пожалуйста, обратите внимание, что после 
сборки высота не может регулироваться. 
Если вы хотите снова отрегулировать вы-
соту, вам придется снова удалить или доба-
вить деталь (14) или (16).

Не подключайте прибор к электросети, 
предварительно полностью не собрав его.

При установке основания для удобства 
разместите прибор, опирая его вверх дном 
на мягкую поверхность, чтобы избежать 
царапин и повреждений.

ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

Вентилятор поставляется в разобранном 
виде. Выньте все детали прибора из упа-
ковки. Удалите все упаковочные матери-
алы и вкладыши. Перед началом сборки 
убедитесь, что комплект поставки полный 
и комплектующие не повреждены.

Рис. 1

1 2 3 4 5 6 7

8 9

10
11

12
13

14

15

16

17

18

19



6 7

ВКЛ. / ВЫКЛ.

ТАЙМЕР ПОВОРОТ

СКОРОСТЬ

УПРАВЛЕНИЕ ПРИБОРОМ

1.	 Кнопка режима автоповорота

2.	 �Кнопка выбора скорости работы 
прибора

3.	 Кнопка вкл/выкл прибора

4.	 �Индикатор скорости работы прибора / 
таймера

5.	 Индикатор таймера

1.	 Кнопка вкл/выкл прибора

2.	 �Кнопка выбора скорости работы прибора

3.	 Кнопка таймера

4.	 Кнопка автоповорота

Панель управления

Пульт управления*

Примечание. Для пульта управления подхо-
дит батарейка CR2025 (1 шт), которая не входит 
в комплект поставки 

5
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Рис. 2

Рис. 3

•	 Установите вентилятор на сухую 
ровную и устойчивую поверхность.

•	 Подсоедините прибор к электросети 
с напряжением 230/50.

Включение прибора

Чтобы включить прибор нажмите кнопку  
на приборе или пульте ДУ.

 Выбор скорости воздушного потока 

Нажмите кнопку  на панели управления 
или на пульте ДУ для выбора скорости воздуш-
ного потока. На LED дисплее загорится буква, 
соответствующая установленной скорости.
F1 — низкая
F2 — средняя
F3 — высокая

Режим поворота
Для включения автоматического горизон-
тального поворота нажмите кнопку  
на приборе или пульте ДУ. Повторное нажа-
тие кнопки отключит режим поворота.

ВНИМАНИЕ!

Не поворачивайте корпус вручную и не ме-
няйте направление подачи воздуха прину-
дительно. Это может повредить функцию 
автоматического поворота.

Функция таймера
Нажмите и удерживайте кнопку таймера  
в течение 3 сек., выберите желаемый про-
межуток времени (1 – 18  часов). Прибор будет 
работать до тех пор, пока не истечет выбран-
ный период времени. По истечении таймера 
устройство выключится.

Выключение прибора

Чтобы выключить прибор нажмите кнопку  
Извлеките электрическую вилку из розетки.
Отсоединяйте прибор от электросети, когда 
он не используется.

ВНИМАНИЕ!

Убедитесь перед подключением к электро-
сети, что прибор полностью собран. 

2

3
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УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ ПРИБОРА

ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

•	 Протрите корпус прибора влажной 
мягкой тканью и затем вытрите насухо. 

•	 Не используйте абразивные чистящие 
средства.

•	 Не допускайте попадания воды внутрь 
вентилятора.

•	 Не помещайте вентилятор в воду.

Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать 
прибор. Для ремонта обратитесь в авторизо-
ванный сервисный центр производителя.

ВНИМАНИЕ!

Перед очисткой обязательно отключайте 
прибор от электросети.

ОСТОРОЖНО!

Возможные причины Способ устранения

Отсутствие напряжения в электросети Проверьте наличие напряжения в электросети

Обрыв кабеля питания Проверьте целостность кабеля питания, при необходимости 
неисправный кабель замените в сервисном центре

Неисправен переключатель Проверьте срабатывание переключателя, при необходимости 
неисправный переключатель замените

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Параметр / Модель RSF-1401E-WT

Номинальная мощность, Вт 60

Электропитание, В/Гц 230/50

Номинальный ток, А 0,26

Класс пылевлагозащиты  IPX0

Класс электрозащиты II класс

Размеры прибора (Ш×В×Г), мм 420×1290×420

Размеры упаковки (Ш×В×Г),  мм 580×420×190

Вес нетто, кг 5,4

Вес брутто, кг 6,5
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Информацию о том, где и как мож-
но утилизировать прибор, можно 
получить от местных органов 
власти.

ДАТА ИЗГОТОВЛЕНИЯ
Дата изготовления указана на приборе, 
а также в стикере с code-128.

СЕРТИФИКАЦИЯ  
ПРОДУКЦИИ
Товар соответствует требованиям:
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низко-
вольтного оборудования».
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совме-
стимость технических средств».
ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении приме-
нения опасных веществ в изделиях элек-
тротехники и радиоэлектроники».

Произведено под контролем:
“Clima Tecnologie S.r.I.”,  
Via Marco Polo 7, 35040 Sant’urbano, Italy.
«Клима Технолоджи С.Р.Л.»,  
Виа Марко Поло 7, 35040 Сант-Урбано, 
Италия. 

Изготовитель:
«Ningbo Bright Max Co., Ltd» 
2-1, Unit 1, Building 6, No. 98,  
Chuangyuan Road, Ningbo High-tech Zone, 
Zhejiang Province, China.
«Нинбо Брайт Макс Ко., Лтд» 
2-1, Юнит 1, Билдинг 6, No. 98,  
Чжуанъюань Роуд, Нинбо Хай-тек Зоун, 
Чжэцзян Провинс, Китай. 

Импортёр в РФ:
ООО «Компания БИС».
Россия, 119180, г. Москва, ул. Б. Полянка, д. 2, 
стр. 2, пом./комн. I/8.
Тел.: +7 (495) 150-50-05.  
E-mail: climate@breez.ru

Сделано в Китае

ROYAL.ru

ТРАНСПОРТИРОВКА 
И ХРАНЕНИЕ
Продукция должна храниться в сухих, 
проветриваемых складских помещениях 
при температуре не ниже -30 °С.
1. �При транспортировке и хранении должны 

строго соблюдаться требования манипу-
ляционных знаков на упаковке прибора.

2. �При транспортировке должны быть 
исключены любые возможные удары 
и перемещения упаковки внутри транс-
портного средства.

3. �После транспортирования прибора 
при отрицательной температуре следует 
выдержать его в помещении, где пред-
полагается эксплуатация, без включения 
в сеть не менее 2 часов.

Температурные требования к хранению: 
от +1 °С до +50 °С.
Требования к влажности:  
от 15 % до 85 % (нет конденсата).

КОМПЛЕКТАЦИЯ
1.	 Вентилятор
2.	 Пульт управления, 1 шт
3.	 Руководство по эксплуатации  

и гарантийный талон

СРОК ЭКСПЛУАТАЦИИ
Срок службы прибора воздуха составляет 
3 года при условии соблюдения соответству-
ющих правил по установке и эксплуатации.

ПРАВИЛА УТИЛИЗАЦИИ
По истечению срока службы прибор/бата-
рейки должны подвергаться утилизации 
в соответствии с нормами, правилами 
и способами, действующими в месте ути-
лизации. Не выбрасывайте прибор/бата-
рейки вместе с бытовыми отходами. 
По истечении срока службы прибора/бата-
реек, сдавайте их в пункт сбора для утили-
зации, если это предусмотрено нормами 
и правилами вашего региона. Это поможет 
избежать возможных последствий на окру-
жающую среду и здоровье человека, а так-
же будет способствовать повторному ис-
пользованию компонентов изделия. 

Убедительно просим вас во избежание недо-
разумений до подключения/эксплуатации из-
делия внимательно изучить его инструкцию по 
эксплуатации. 
В конструкцию, комплектацию или технологию 
изготовления изделия с целью улучшения его 
технических характеристик могут быть внесе-
ны изменения. Такие изменения вносятся без 
предварительного уведомления Покупателя  
и не влекут обязательств по изменению/улуч-
шению ранее выпущенных изделий.

Внешний вид и комплектность изделия
Тщательно проверьте внешний вид изделия  
и его комплектность, все претензии по внеш-
нему виду и комплектности предъявляйте Про-
давцу в момент получения изделия. 

Гарантийный срок
Гарантийный срок составляет 12 месяцев с мо-
мента продажи Изделия.
Гарантийное обслуживание производится в со-
ответствии с гарантийными обязательствами, 
перечисленными в гарантийном талоне.

Гарантийное обслуживание 
Гарантийное обслуживание купленного вами 
прибора осуществляется через Продавца, мон-
тажную организацию, проводившую установ-
ку прибора, специализированные сервисные 
центры.
Дополнительную информацию по продукту, его 
эксплуатации и обслуживанию, список сервис-
ных центров вы можете получить у Продавца 
или на сайте ROYAL.ru
По вопросам качества работы авторизованных 
сервисных центров заполните форму обраще-
ния на сайте в разделе «Контакты».

Внимание!
Оборудование лишается гарантии Изготови-
теля в случае, если ремонтные работы были 
выполнены несертифицированной организа-
цией/лицом.

Заполнение гарантийного талона
Внимательно ознакомьтесь с гарантийным та-
лоном и проследите, чтобы он был правильно 
заполнен и имел штамп Продавца. При отсут-
ствии штампа Продавца и даты продажи (либо 
кассового чека с датой продажи) гарантийный 
срок исчисляется с даты производства изделия.
Запрещается вносить в гарантийный талон ка-
кие-либо изменения, а также стирать или пере-
писывать указанные в нём данные. Гарантий-
ный талон должен содержать: наименование  
и модель изделия, его серийный номер, дату 
продажи, а также подпись уполномоченного 
лица и штамп Продавца.

Область действия гарантии
Обслуживание в рамках предоставленной га-
рантии осуществляется только на территории 
РФ и распространяется на изделия, купленные 
на территории РФ.
Настоящая гарантия не дает права на возмеще-
ние и покрытие ущерба, произошедшего в ре-
зультате переделки или регулировки изделия, 
без предварительного письменного согласия 
изготовителя, с целью приведения его в соот-
ветствие с национальными или местными тех-
ническими стандартами и нормами безопас-
ности, действующими в любой другой стране, 
кроме РФ, где это изделие было первоначально 
продано.

Обеспечение гарантийного обслуживания
В случае неисправности прибора по вине изго-
товителя покупатель вправе обратиться к Про-
давцу или в авторизованный сервисный центр 
Изготовителя.

Настоящая гарантия распространяется на 
производственные или конструкционные де-
фекты изделия
Выполнение ремонтных работ и замена де-
фектных деталей изделия специалистами упол-
номоченного сервисного центра производят-
ся в сервисном центре. Гарантийный ремонт 
изделия выполняется в срок не более 45 дней. 
В случае, если во время устранения недостат-
ков товара станет очевидным, что они не будут 

Настоящий документ не ограничивает определенные законом права потребителей, но дополняет и 
уточняет оговоренные законом обязательства, предполагающие соглашение Сторон, либо договор.
Благодарим вас за то, что вы отдали предпочтение оборудованию ROYAL Clima.
Вы сделали правильный выбор в пользу качественной техники.

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН



устранены в определённый соглашением Сто-
рон срок, Стороны могут заключить соглашение 
о новом сроке устранения недостатков товара.
Гарантийный срок на комплектующие изделия 
(детали, которые могут быть сняты с изделия 
без применения каких-либо инструментов, т. е. 
ящики, полки, решётки, корзины, насадки, щёт-
ки, трубки, шланги и др. подобные комплекту-
ющие) составляет 3 (три) месяца. Гарантийный 
срок на новые комплектующие, установленные 
на изделие при гарантийном или платном ре-
монте, либо приобретённые отдельно от изде-
лия, составляет 3 (три) месяца со дня выдачи от-
ремонтированного изделия Покупателю, либо 
продажи последнему этих комплектующих. 

Настоящая гарантия не распространяется на:
•  периодическое обслуживание и сервисное 

обслуживание изделия (чистку, замену филь-
тров или устройств, выполняющих функции 
фильтров, чистку и дезинфекцию теплообмен-
ников, дренажных систем и пр.);

•  любые адаптации и изменения изделия, в т. ч. 
с целью усовершенствования и расширения 
обычной сферы его применения, которая ука-
зана в Инструкции по эксплуатации изделия, 
без предварительного письменного согласия 
изготовителя;

•  аксессуары, входящие в комплект поставки.

Настоящая гарантия также не предоставляет-
ся в случаях, если недостаток в товаре возник 
в результате:
•  использования изделия не по его прямому 

назначению, не в соответствии с его Инструк-
цией по эксплуатации, в том числе эксплуа-
тации изделия с перегрузкой или совместно 
со вспомогательным оборудованием, не ре-
комендуемым Продавцом, уполномоченной 
изготовителем организацией, импортёром, 
изготовителем;

•  наличия на изделии механических повре-
ждений (сколов, трещин и т. д.), воздействий 
на изделие чрезмерной силы, химически 
агрессивных веществ, высоких температур, 
повышенной влажности/запылённости, кон-
центрированных паров, если что-либо из пе-
речисленного стало причиной неисправности 
изделия;

•  ремонта/наладки изделия неуполномоченны-
ми (несертифицированными) на то организа-
циями/лицами; 

•  неаккуратного обращения с устройством, став-
шего причиной физических, либо косметиче-
ских повреждений поверхности;

•  если нарушены правила транспортировки/
хранения/монтажа/эксплуатации; 

•  стихийных бедствий (пожар, наводнение и т. д.) 
и других причин, которые принесли вред из-

делию, находящихся вне контроля Продавца, 
уполномоченной изготовителем организации, 
импортёра, изготовителя и Покупателя;

•  неправильного подключения изделия к элек-
трической сети, а также неисправностей (не-
соответствие рабочих параметров) электриче-
ской сети и прочих внешних сетей;

•  дефектов, возникших вследствие попадания 
внутрь изделия посторонних предметов, жид-
костей, кроме предусмотренных инструкцией 
по эксплуатации, насекомых и продуктов их 
жизнедеятельности и т. д.;

•  необходимости замены ламп, фильтров, эле-
ментов питания, аккумуляторов, предохрани-
телей, а также стеклянных/фарфоровых/ма-
терчатых и перемещаемых вручную деталей 
и других дополнительных быстроизнашива-
ющихся/сменных деталей изделия, которые 
имеют собственный ограниченный период 
работоспособности, в связи с их естественным 
износом;

•  дефектов системы, в которой изделие исполь-
зовалось как элемент этой системы;

•  дефектов, возникших в результате некоррект-
ной работы / неисправности / неправильного 
подключения дополнительно установленного 
оборудования, не входящего в заводской стан-
дартный комплект поставки (низкотемпера-
турные комплекты, дренажные насосы и пр.).

Модель

Серийный номер

Дата продажи

Сведения о продавце:

Название и адрес, телефон продающей организации Место печати

Подпись покупателя

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

(подтверждаю получение исправного изделия, с условиями гарантии ознакомлен и согласен)
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